
Montageanleitung für den Aufhänger 

1 
2 
3 
4 
5 

Oberen Rahmen abnehmen 
Mitte des Rahmens anhand der Bohrschablone markieren  
Folie zunächst nur von einer Seite des doppelseitigen Klebepads abziehen 
Klebepad auf die lange Seite des Hakens kleben 
Folie von der zweiten Seite des Klebepads abziehen 
Haken an der Innenseite des Rahmens an der markierten Stelle aufkleben 
Der Haken muss an die Unterkante des Profils angelegt werden 
Hinweise: 

- Der doppelseitiger Klebestreifen klebt dauerhaft
- Die max. Traglast des Bügel-Hakens beträgt 1 KG
- Die Innenseite des Profils sowie die lange Seite des Hakens müssen staubfrei, fettfrei und trocken sein

bevor man den Haken an das Profil klebt
- Die Präsentation von Trikots und sonstigen Kleidungsstücken kann durch den Einsatz von handelsüblichen

Stecknadeln verbessert werden. Die Rückwand der Frame Box eignet sich bestens dafür.

Instructions pour fixer le cintre à l’intérieur du cadre : 
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ouvrez le cadre 
En haut du cadre, marquez le milieu à l’aide du répère imprimé sur le gabarit de perςage  
retirez la pellicule de protection sur l’une des faces de la petite bande adhésive 
collez l’adhésif au dos du crochet qui supporte le cintre. Appuyez fortement quelques secondes 
Retirez la deuxième pellicule de protection de la bande adhésive  
Collez le crochet du cintre à l’endroit repéré sur le cadre en appuyant quelques secondes.  
Attention : - le crochet doit être positionné contre le haut du cadre  
Nos conseils : 

- le cintre et son crochet supportent une charge maximum d’ 1 Kg
- Afin d’assurer une adhésion parfaite, il est conseillé de dégraisser la surface du crochet et celle du cadre

avec un produit nettoyant avant de coller la bande adhésive
- vous pouvez utiliser des épingles sur le fond pour fixer ou améliorer la présentation de l’objet. Le fond du

cadre en Nielmousse 50/10ème est prévu à cet effet.

Mounting instructions for the clothes hanger: 

1 remove the top frame 
2 use the drilling template on the packaging at the back of the frame to mark the middle point of the inside 

of the frame 
3 remove the protector from one side of the double sided sticky pad supplied 
4 stick the pad on the long side of the hook supplied and press for a few    

 seconds 
5 remove the remaining protector from the sticky pad 
6 stick the hook to the inside top of the inner frame at the middle point making sure it is up against the back 

edge not the front edge, and press a few seconds 
Tips : 

- max. load of the hook is 1 KG
- we recommend to degrease the long side of the hook and the inner frame before sticking the double side

pad
- you can use pins for fixing and improving the presentation of your memorabelia. Simply stick them into the

back of the Frame Box
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